
Atenţionare
NU FOLOSIŢI ŞURUBELNIŢA pentru strângerea 
şuruburilor de fixare a capacului compartimentului 
bateriei! Folosiţi o cheie de strângere specială, inclusă 
în pachetul livrat şi ilustrată în figură.

Внимание
За да затегнете винтовете на капака на 
батерията НЕ ИЗПОЛЗВАЙТЕ отвертка! 
Използвайте специален ключ за затягане, който 
е включен в пакета, вижте картинката.

Προειδοποίηση
Για το σφίξιμο των βιδών του καλύμματος μπαταρίας 
ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΚΑΤΣΑΒΙΔΙ! 
Χρησιμοποιήστε ένα ειδικό κλειδί βιδώματος, που 
συμπεριλαμβάνεται στο πακέτο, ανατρέξτε στην 
εικόνα.

Avvertimento
Per stringere le viti del coperchio della batteria NON 
USARE IL CACCIAVITE! Utilizzare una speciale 
chiave per l'avvitamento, inclusa nel pacchetto, 
vedere l'immagine.

Aviso
Para ajustar los tornillos de la tapa de la batería NO 
UTILICE DESTORNILLADOR! Utilice una llave de 
ajuste especial, que está incluida en el paquete, 
consulte la imagen.

Hinweis
Um die Schraube der Batterieabdeckung 
anzuziehen, VERWENDEN SIE DEN SCHRAUBEN-
ZIEHER NICHT! Verwenden Sie einen speziellen 
Schraubenschlüssel, der enthalten ist, siehe Bild.

Upozornění
Pro dotažení šroubků krytu baterie NEPOUŽÍVEJTE 
ŠROUBOVÁK! Použijte speciální utahovací klíč, který 
je součástí balení, viz. obrázek.

Upozornenie
Pre dotiahnutie skrutiek krytu batérie NEPOUŽÍVAJ-
TE SKRUTKOVAČ! Použite špeciálny uťahovací kľúč 
viď. obrázok.

Ostrzeżenie
Nie używaj do odkręcania śrub w pokrywie baterii 
śrubokręta! Użyj do tego celu dołączonego klucza, 
widocznego na ilustracji.

Figyelmeztetés
Kérjük ne használjon csavarhúzót az akkumulátor 
fedél csavarjainak a meghúzásához!
Használja az erre a célra kialakított, a csomagban 
található fémlapot az ábrának megfelelően.

Warning
For tigheting the screws of the battery cover DO NOT 
USE SCREWDRIVER! Use a special tigheting key, 
which is included in package, see the picture.
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